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OUTDOOR WIRELESS SIREN
BELAIDE LAUKO SIRENA
BECIMNPOBOAHAA YIIMYHAA CUPEHA

EWS2



User Manual v2.1

Compatible with:
+ ESIM264 v7.11.08 and up + EWT1 v16.14 and up.
+ ESIM364 all versions.
+ EPIR v05.05.04 and up + EWT2 v16.14 and up.
« EPIR2 all versions.

Main features:
» Audio alarm indication by built-in speaker;
«Visual alarm indication by built-in LED indicators;
» Range of operating temperature: -30...+55°C.

EWS2 is a wireless outdoor device with a built-in siren speaker, LED indicators and operates with ELDES wireless alarm systems. EWS2
has to be bind to the alarm system by sending a corresponding SMS message or using software ELDES Configuration Tool. Upon su-
ccessful EWS2 binding process, the system adds one wireless zone and one wireless PGM output. In case of alarm, the siren provides
a sound alarm for one minute. The configuration of this parameter is disabled for EWS2 in order to save the battery power.

ESIM264, EPIR and EPIR2 alarm systems support up to 16 EWS2 devices, while ESIM364 - up to 32 EWS2 devices.. The maximum wire-
less connection range is 150 meters (in open areas).

1. Package Content

1. EWS2. qty. 1
2.1,5V Alkaline AAType Battery.....mmeeneeeeeesceen qty. 4
3. User manual qty. 1

2. Technical Specifications

2.1 Electrical & Mechanical Characteristics

Battery Type 1,5V Alkaline AA type

Number of Batteries 4

Battery Operation Time ~18 months*

Wireless Transmitter-Receiver Frequency 868 Mhz

Range of Operating Temperatures -30...+55°C

Dimensions 201 x 140 x 36 mm

Wireless Communication Range Up to 30 meters in premises; up to 150 meters in open areas
Compatible with Alarm Systems ELDES Wireless

*This operation time might vary in difference conditions. ( \

2.2 Main Unit, LED & Connector Functionality L‘/ §
RESET Button for restoring default parameters
+/- Battery slots
LED indicators Visual alarm indication 0000 Fig. No. 1
Tamper Tamper button contacts [ ] _Wm pai o
Bell+ Positive siren speaker contact _ _
Bell- Negative siren speaker contact

o Reser




3. Installation

1. Open EWS2 enclosure.
Remove the small blue lid located on the front side of the enclosure by pulling the lid up. (see Fig. No. 2).

Fig. No. 2

Unscrew the front side of the enclosure (see Fig. No. 3).

Fig. No. 3

Detach the front side of the enclosure by pulling the front side up (see Fig. No. 4).

Fig. No. 4
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2. Once the enclosure is opened, remove the plastic tab inserted between one of the battery terminal and
battery slot contact (see Fig. No. 5).

T
— =

Fig.No. 5

3. Fix the siren on the wall using the screws (see Fig. No. 6).

v
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[+ BATTERY
- BATTERY

[

Fig. No. 6

4. Close EWS2 enclosure (see Fig. No. 4, Fig. No. 3, Fig. No. 2)

5. Bind the device to the alarm system using ELDES Configuration Tool software. Open Wireless Device Management section and
enter a 8-digit wireless device ID located on the EWS2 enclosure and press Add button (see Fig. No. 7). The device can also be bind
by sending a corresponding command via SMS message. For more details, please, refer to the software’s HELP section and ELDES
alarm system installation manual.

‘wiireless Zone / Tamper Alam Quege: Wireless Device Management

~ DevicelD: 5122612 [ mae |

— <Back [1/8] MNest>

Fig. No.7
EWPT (ID:02000011): Tamper ALARMI

Devics Type

Search:
Temperature:

Batelewet [ Jox
Signallevet [ o

Device [D: | L

80%




6. Upon the successful binding process, EWS2 device icon becomes visible in Wireless Device section as well as Battery Level and
Signal Level. If attempt to bind is unsuccessful, try to move EWS2 closer to the alarm system device and bind anew.

7. EWS2siren is ready for use.

NOTE: If you are unable to bind the wireless device, please, restore the parameters of the wireless device to default and try again.
See chapter 6. Restoring Default Parameters for more details.

4. EWS2 Zone, PGM Output & Tamper

Upon successful EWS2 outdoor siren binding process,the system adds 1 wireless Instant zone and 1 wireless Siren PGM output. The
wireless zone is intended for EWS2 tamper control and the wireless PGM output is for siren control.

In case of tamper violation, the alarm is caused regardless of system being armed or disarmed. There are 2 ways to detect tamper
violation on EWS2:

+ By tamper button. EWS2 has a built-in tamper button intended for monitoring the enclosure status. Once the enclosure
of EWS2 is illegally opened, the tamper button becomes unpressed. This action is followed by alarm which is sent by SMS
message and phone call to the user (-s) by default. The SMS message contains the violated tamper number.

+ By wireless connection loss. The wireless connection loss between EWS2 and ELDES alarm system leads to alarm. The sys-
tem identifies this event as a tamper violation and sends alarm by SMS message and phone call to the user (-s) by default.
The SMS message contains the violated tamper number and a star * character indicating wireless connection loss as a tamper
alarm cause.

ATTENTION: The tamper will not operate if the wireless zone is disabled.

5. Battery Replacement

1. Open EWS2 enclosure.
2. Remove all 4 old batteries from the battery slots.

3. Postition the 4 new 1,5V alkaline AA type batteries according to the appropriate battery slot positive/negative terminals indicated
on the PCB (printed-circuit-board) of EWS2

4. Insert the batteries into the battery slots.
5. Batteries replaced.

See chapter 3. Installation for more details.

ATTENTION: Only 1,5V Alkaline AA type batteries can be used. Install only new, high quality and unexpired batteries. Do not mix
the old batteries with the new ones.

ATTENTION: At least 1 battery must be removed if the device is not in use.

ATTENTION: In order to avoid fire or explosion hazards, the system must be used only with approved battery. Special care must
be taken when connecting positive and negative battery terminals. Dispose old batteries only into special collection sites. Do not
charge, disassemble, heat or incinerate old batteries.

NOTE: The system sends an SMS message to a preset User 1 as soon as the battery level runs below 5%.

NOTE: The battery status can be monitored in real-time using ELDES Configuration Tool software.
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6. Restoring Default Parameters

Remove one battery from EWS2.

Press and hold the RESET button.

Insert the battery back to EWS2.

Hold the RESET button until LED indicator starts blinking.
Release the RESET button.

o v okrwN

Parameters reset to default.

7. Additional Information

Limited Liability

The buyer must agree that the system will reduce the risk of fire, theft, burglary or other dangers but does not guarantee against such
eventsELDES UAB” will not take any responsibility regarding personal or property or revenue loss while using the system. “ELDES
UAB" liability according to local laws does not exceed value of the purchased system. “ELDES UAB” is not affiliated with any of the
Internet providers therefore is not responsible for the quality of Internet service.

Manufacturer Warranty

This device carries a 24-month warranty by the manufacturer “ELDES UAB". Warranty period starts from the day the system has been
purchased by the end user. The warranty is valid only if the system has been used as intended, following all guidelines listed in the
manual and within specified operating conditions. Receipt must be kept as a proof of purchase date. The warranty is voided if the
system has been exposed to mechanical impact, chemicals, high humidity, fluids, corrosive and hazardous environment or other
force majeure factors.

Safety instructions
Please read and follow these safety guidelines in order to maintain safety of operators and people around:
+ DO NOT use the system where it can be interfere with other devices and cause any potential danger.
+ DO NOT use the system with medical devices.
+ DO NOT use the system in hazardous environment.
+ DO NOT expose the system to high humidity, chemical environment or mechanical impacts.
+ DO NOT attempt to personally repair the system.

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) marking on this product (see left) or its documentation indicates
that the product must not be disposed of together with household waste. To prevent possible harm to human health
and/or the environment, the product must be disposed on in an approved and environmentally safe recycling process.
For further information on how to dispose of this product correctly, contact the system supplier, or the local authority
responsible for waste disposal in your area.




Copyright © “ELDES UAB", 2013. All rights reserved

Itis not allowed to copy and distribute information in this document or pass to a third party without advanced written
authorization by “ELDES UAB".“ELDES UAB" reserves the right to update or modify this document and/or related products
without a warning. Hereby, “ELDES UAB" declares that this wireless outdoor siren EWS2 is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The declaration of conformity may be consulted at
www.eldes.|t
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Vartotojo vadovas v2.1

Suderinama su:

« ESIM264 v7.11.08 ir naujesne + EWT1 v16.14 ir naujesne.
- ESIM364 visomis versijomis.
« EPIR v05.05.04 ir naujesne + EWT2 v16.14 ir naujesne.
- EPIR2 visomis versijomis.

Pagrindinés savybés:

« Garsiné aliarmo indikacija jmontuotu garsiakalbiu.
+ Vaizdiné aliarmo indikacija jmontuotais LED indikatoriais.
« Darbo temperataros diapazonas: -30...+55°C.

EWS2 yra belaidis jrenginys su jmontuotu aliarmo garsiakalbiu ir LED indikatoriais. Si sirena yra pritaikyta montavimui lauke ir jungiama
prie ELDES belaidZiy apsaugos sistemy, aktyvavus belaid] rysj. Tai galima atlikti siunciant SMS Zinute arba naudojantis ELDES Configura-
tion Tool programine jranga. Sékmingai prijungus EWS2 sireng, sistema sukuria viena belaide zong ir vieng belaidj PGM i3éjima. Aliarmo
metu sirena skleidZia garsa 1 minute. Sio parametro konfigiravimas EW2 sirenai yra i$§jungtas dél baterijos energijos taupymo.
ESIM264, EPIR ir EPIR2 apsaugos sistemos palaiko iki 16 EWS2 jrenginiy, ESIM364 - iki 32 EWS2 jrenginiy. Maksimalus atstumas belai-
dziam rysiui — iki 150 metry (atvirose erdveése).

1. Pakuoteés sudetis

1.EWS2 1vnt.
2.1,5V Alkaline AA tipo baterija .......comureeeeecsssns 4 vnt.
3. Vartotojo vadovas 1vnt.

2 Techniné specifikacija

2.1 Elektrinés ir mechaninés charakteristikos

Baterijos tipas

1,5V Alkaline AA

Baterijy skaicius 4

Baterijy veikimo trukmeé ~18 mén.*
Belaidzio rysio daznis 868 Mhz
Darbo temperataros diapazonas -30...+55°C

Matmenys

201 x 140 x 36 mm

Belaidzio rysio atstumas

Iki 30 metry patalpose; iki 150 metry atvirose erdvése

Suderinamumas su apsaugos sistemomis

ELDES Wireless

*Sis laikotarpis gali skirtis atsizvelgiant j naudojimo salygas. ﬁ

2.2 Pagrindiniy mazgy, LED indikatoriy ir kontakty paskirtis

TAMPER

TAMPER & -
BELL

Teigiamas aliarmo garsiakalbio kontaktas

RESET Gamyklinés konfigaracijos atstatymo mygtukas
+/- Baterijy lizdai

LED indicators Vaizdiné aliarmo indikacija

Tamper Tamperio mygtuko kontaktai

Bell+

Bell- Neigiamas aliarmo garsiakalbio kontaktas

- eATTERY

1pav. o] reser




3. Instaliavimas

1. Atidarykite EWS2 korpusa.
Stumdami j virdy, nuimkite maza mélyna dangtelj, esantj ant priekinés korpuso dalies. (Zr. 2 pav.).

2 pav.

Atsukite varzta, esantj priekinéje korpuso dalyje. (zr. 3 pav.).

3 pav.

Nuimkite korpuso priekine dalj, keldami ja j virsy. (Zr. 4 pav.).

4 pav.
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. Atidare korpusa, isSimkite plastikinj tarpiklj, jterpta tarp vienos i$ baterijy ir baterijos lizdo (zr. 5 pav.).

T

— I:lfl:‘l?

5pav.

. Varztais pritvirtinkite sireng prie sienos (Zr. 6 pav.).

v

.

+I 4%

6 pav.

Uzdarykite EWS2 korpusa (zr. 4 pav., 3 pav., 2 pav.)

Aktyvuokite belaid] rysj su ELDES apsaugos sistema, naudodami ELDES Configuration Tool programing jranga. Atverkite Wireless
Device Management skyriy ir jveskite 8 skaitmeny belaidZio jrenginio ID numerj, esantj ant EWS2 korpuso (arba jo vidinéje pu-
séje) ir paspauskite Add mygtuka (Zr. 7 pav.). Belaidis ry3ys taip pat gali bati aktyvuotas nusiuntus atitinkama SMS Zinute. Placiau
apie tai skaitykite programinés jrangos HELP skyriuje ir ELDES apsaugos sistemos instaliavimo vadove.

“Wieless Devics Management

DeviceID: (53122812 |

‘wfireless Zone / Tamper Alam Quege:

A

— <Back [1/8] MNest>

7 pav.
EW/PT (1D:02000011): Tamper SLARMI

Device Type:
Search:
: Temperature:
Device [D: L
; ] Batelewet [ Jox

Signallevet [ o
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6. Sékmingai aktyvavus belaidj rysj tarp EWS2 jrenginio ir apsaugos sistemos, EWS2 ikona, Battery Level ir Signal Level tampa
matomi Wireless Device skyriuje. Nepavykus sékmingai aktyvuoti belaidZio rysio, perkelkite EWS2 arciau apsaugos sistemos ir
bandykite aktyvuoti belaidj rysj i$ naujo.

7. EWS2 sirena paruosta naudojimui.

PASTABA: Nepavykus aktyvuoti belaidzio rysio, atstatykite belaidZio jrenginio gamyklinius parametrus ir bandykite aktyvuoti
belaidj rysj is naujo. Pla¢iau apie tai skaitykite skyriuje 6. Gamyklinés konfiguracijos atstatymas.

4. EWS2 zona, PGM iséjimas ir tamperis

Sékmingai aktyvavus belaidj rysj, sistema sukuria 1 belaide momentinio tipo zona ir 1 belaidj sirenos tipo PGM i$éjima. Belaidé zona yra
skirta EWS2 tamperio valdymui, belaidis PGM iséjimas - sirenos garsiakalbio valdymui.

Pazeidus tamperij, sistema sukelia aliarma, nepaisant tuo metu esamos apsaugos bisenos (jjungta/isjungta). Yra 2 tamperio pazeidi-
mo budai EWS2:

+  Tamperio mygtuku. EWS2 turi integruotg tamperio mygtuka, skirta korpuso buklés stebéjimui. Neteisétai atidarius EWS2
korpusg, atspaudziamas tamperio mygtukas. Sistema $j veiksma traktuoja kaip tamperio pazeidima ir, pagal gamykline konfi-
garacija, siuncia SMS Zinute bei skambina registruotam vartotojui. SMS Zinutéje pateikiamas pazeisto tamperio numeris.

+  Sutrikus belaidZiam rysiui. Sutrikus belaidZiam rysiui tarp apsaugos sistemos ir EWS2, sistema 3j jvyki traktuoja kaip tampe-
rio pazeidima ir, pagal gamykline konfiglracija, siuncia SMS Zinute bei skambina registruotam vartotojui. SMS Zinutéje patei-
kiamas pazeisto tamperio numeris ir zZvaigzdutés * simbolis, reiskiantis belaidZio rysio sutrikima, sukélusj tamperio pazeidima.

DEMESIO: I3jungus belaide zona, tamperis neveiks.

5. Baterijos keitimas

1. Atidarykite EWS2 korpusa
2. Isimkite visas 4 senas baterijas i$ lizdy.

3. Pakreipkite 4 naujas 1,5V alkaline AA tipo baterijos, atsizvelgdami j atitinkama baterijos lizdo teigiamo/neigiamo polio zyméjima,
esantj ant EWS2 plokstés.

4. |statykite baterijas j lizdus.
5. Baterijos pakeistos.

Daugiau informacijos pateikta skyriuje 3. Instaliavimas.

DEMESIO: |renginio maitinimui naudokite tik 1,5V Alkaline AA tipo baterijas. Naudokite tik naujas, kokybiskas ir galiojancias ba-
terijas. Nenaudokite seny baterijy kartu su naujomis.

DEMESIO: Nenaudojant jrenginio bent 1 baterija turi bati isimta.

DEMESIO: Siekdami ivengti isvengti gaisro ar sprogimo, naudokite tik tinkamo tipo baterijas. Bikite démesingi jstydami bate-
rijas j lizdus - baterijos poliy sukeitimas vietomis yra draudziamas. Senas nebenaudojamas baterijas iSmeskite tik tam skirtose
vietose. Draudziama jkrauti, ardyti, kaitinti ar deginti senas baterijas.

PASTABA: Nukritus baterijos lygiui Zemiau 5%, sistema siun¢a SMS pranesima registruotam vartotojui 1 (User 1).

PASTABA: Baterijos buklé gali bati realiu laiku stebima naudojant ELDES Configuration Tool programine jranga.
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6. Gamyklinés konfiguracijos atstatymas.

. ISimkite baterijg i$ EWS2.

. Paspauskite ir laikykite RESET mygtuka.

. |statykite atgal baterijg j EWS2.

. Laikykite RESET mygtuka, kol LED indikatorius keleta karty trumpai sumirksés.
. Paleiskite RESET mygtuka.

o W N

. Parametry reikSmés atstatytos j gamyklines.

7. Papildoma informacija

Atsakomybés ribojimas

Pirkéjas sutinka, kad sistema sumazina gaisro, plésimo, vagystés ar kit rizika, taciau tai néra draudimas ar garantija, kad paminéti
veiksniai nejvyks, bei nebus asmeny suzeidimy, ar turto praradimo, ar sunaikinimo atvejy. UAB,,ELDES" neprisiima jokios atsakomybés
uz tiesiogine ar netiesiogine zalg ar nuostolius, taip pat negautas pajamas, naudojantis sistema. UAB ,ELDES" atsakomybé, kiek tai
leidZia galiojantys jstatymai, nevirsija produkto jsigijimo kainos. Korinio rysio paslaugas teikiantys GSM operatoriai néra susije su UAB
,ELDES" bendrove. Todél bendrové neprisiima jokios atsakomybés uz tinklo paslaugas, jo apréptj bei funkcionavima.

Garantinis laikotarpis

UAB ELDES” suteikia jsigytam produktui 24 mén. Garantija. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo produkto pardavimo
pirmam galutiniam vartotojui datos. Garantija taikoma tik jei sistema buvo naudota pagal paskirtj, laikantis visy vartotojo vadovo
instrukcijy, bei techninéje specifikacijoje nustatyty salygy ir maksimaliy leistiny reikSmiy. Pardavimo data laikoma cekio, saskaitos ar
kito pardavimo dokumento data. Garantija taikoma tik kartu su paminétais dokumentais pateikus uzpildytg garantinj talong. Garan-
tija netaikoma jei sistema buvo paveikta mechaniskai, cheminiy medziagy, drégmés, korozijos, skysciy, ekstremaliy aplinkos veiksniy
ar kitokiy force majeure aplinkybiy.

Saugos informacija

Kad uztikrinti Jasy ir aplinkiniy sauguma prasome perskaityti Sias taisykles bei laikytis visy vartotojo vadove esanciy montavimo
instrukcijy ir nurodymuy:

»  Nenaudokite sistemos ten, kur ji gali sukelti trikdZius ar pavojy.

+ Nemontuokite sistemos prie medicininés aparattros ar prietaisy, jei to reikalauja jy instrukcijos.
» Nenaudokite sistemos sprogiose vietose.

+  Sistema néra atspari drégmei, cheminei aplinkai, bei mechaniniams poveikiams.

+  Neremontuokite sistemos patys.

Pagal WEEE direktyva, perbrauktos Siuksliy dézés su ratais zenklas reiskia, kad nebetinkama naudoti gaminj Europos
Sajungoje reikia atiduoti perdirbti atskirai nuo kity atlieky. Siekiant apsaugoti Zzmoniy sveikata ir aplinka nuo galimos za-
los, gaminys privalo bati perdirbtas patvirtintu ir aplinkai saugiu perdirbimo proceso metu. Dél issamesnés informacijos
apie teisinga gaminio perdirbima, prasome kreiptis j sistemos teikéja arba jstaiga, atsakinga uz atlieky perdirbima Jsy
gyvenamojoje vietoje.




Copyright © UAB,ELDES", 2013. Visos teisés saugomos

Draudziama kopijuoti, kaupti ar perduoti tretiesiems asmenims, siame dokumente esancia informacija, ar bet kokia
dokumento dalj be isankstinio rastisko UAB,ELDES" sutikimo. UAB,,ELDES" pasilieka teise be isankstinio jspéjimo tobulinti
ar keisti bet kuriuos dokumente paminétus gaminius, taip pat patj dokumenta. Siuo dokumentu UAB, ELDES” deklaruoja,
kad belaidé lauko sirena EWS2 atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EC direktyvos nuostatas. Sistemos atitikties
deklaracij galite rasti siame tinklalapyje: www.eldes.It
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PykoBopcTtBo Monb3osarena V2.1
CoBMeCTMMO € cnctemamu:
«  ESIM264v7.11.08 n Bbiwe + EWT1 v16.14 1 Bblwwe.

+  ESIM364.
«  EPIRVv05.05.04 v Bbiwe + EWT2 v16.14 v Bbiwwe.
+  EPIR2.

OcHoBHble Bo3moxkHocTu BecnpoBogHoi YnuuHoii CupeHbl EWS2:

«  VHAunKauma TpeBory Npy NOMOLLYM BCTPOEHHOTO AUHAMIIKa;
+  BusyanbHaa nHAvKauma TpeBoru Npu nomoLum BCTpoeHHbIx LED cBeToanopnos;
+  [lnana3soH paboumx Temnepatyp: -30...+55°C.

EWS2 - 6ecnpoBoAHOe ynuuyHOE YCTPOMCTBO C BCTPOEHbIM 3ymmepoM, LED mHAyKaTopamm, coBMeCTMoe ¢ 6eCrnpoBOAHBIMU
crctemamu ELDES. [inA nicnonb3oBaHUA 6eCnpOBOAHOI YANYHON CUPEHbI MONb30BaTeNto AOCTaTOUYHO JIULLb 3anporpaMMpoBaTh
EWS2 B namaATb oxpaHHoro npuéopa (ESIM264 unm EPIR) ncnonbsys nporpammHoe obecneuerue ,ELDES Configuration Tool” nnu ¢
nomoLybio CMC komaHAbl. [py ycneLHoM NporpamMmM1MpoBaHiK, 3yMMep CYpeHbl paboTaeT B TeueHwre 1 MUHYTbI. HacTolka AaHHOro
napameTpa OTK/IloUeHa C Liefblo SKOHOMWM 3apsfa 6aTapen CMpeHbl.

OxpaHHble cuctembl ESIM264, EPIR 1 EPIR2 noppepxmBatoT go 16 cupeH EWS2, B To Bpems kak ESIM364 - no 32 cupeH EWS2.
[JanbHoCTb Nepefayn curHana - 150 MeTpoB (B OTKPbITbIX MecTax).

1. CocTtaB YNnakKoBKu

1. EWS2. 1wt
2. batapes Tvna 1,5V Alkaline AATYPE .....uueeveeeeceeeenns 4WT.
3. PyKOBOACTBO MOMb30BATENA...ccuuunuivsrssssssssssssssssssens Twr

2. Texnnueckaa Cneyndpukayma

2.1 dnekTpuyeckue n Texnnyeckne XapakrepnucTukim

Tun 6atapen 1,5B Alkaline AA Tun

Kon-Bo 6atapen 4

MpopomKnTenbHOCTL PaboTbl 6aTapen 18 mecAues*

YacToTa BCTPOEHHOTO NepefaTymnka- 868 MIy

nprviemHuKa

[nanasoH pabounx Temnepatyp -30...+55°C

labapuTbl 201 x 140 X 36 MM

[lanbHOCTb MPOXOXAEHNA Pajmno curHana 1o 30 m. B nomeLeHnAx; 4o 150 M. B OTKPbITbIX MecTax
CoBMeCTMMOCTb C ccTeEMamMu ELDES Wireless

*Toka3saTenlb MOXeT MEHATLCA B 3aBUCMMOCTYN OT pa60w|x yCﬂOBVIVI




2.2 HasHaueHue MaBHbIX Y3108,
LED CeetoguopoB v KoHTakTOB

RESET KHonka BoccTaHOBAEHMA 3aBOACKNX HaCTpoeK

+/- Cnotbl AnA 6atapen

LED indicators BunsyanbHasa uHanKaLma Tpesorn

Tamper KoHTaKTbl Tamnepa

Bell+ MonoXnTeNbHbIV KOHTAKT AVHAMUKA CUPEHbI

Bell- OTpuLaTeNbHbBIA KOHTAKT AMHAMMKA CUPEHbI
3. YcTaHOBKa

1. Otkpoiite kopnyc EWS2.

- BATTERY BATTERY

[ Reser

Puc.Hp. 1

CHUMWTe ManeHbKYIO CUHIOIO KPbILLKY, HAXOAALLYIOCA Ha JINLIEBOI CTOPOHE KOPMyCa, MOAHAB ee BBePX (M. Puc. Hp. 2).

Puc. Hp. 2

OTBUHTUTE NNLIEBYIO CTOPOHY Kopryca (cm. Puc. Hp. 3).

CHUMUTE NULIEBYIO CTOPOHY KOpyca, NOTAHYB ee BBepX (cM. Puc. Hp. 4).

Puc. Hp. 3

Puc. Hp. 4

PYKOBOACTBO MNMOJIb3OBATE/IA EWS2 V2.1



2. Tlocnie OTKPbITYA KOPMYCa, BbiTaLyTe NAACTUKOBYIO MNACTUHY, HAXOAALLYIOCA MEXAY OAHVM U3 KNeMM 1
KOHTaKTOM cioTa Ana 6atapeit (cm. Puc. No. 5).

T
— =

Puc.Hp.5

3. 3aKkpenuTe CMpeHy Ha CTeHe 1CMob3ya BUHTbI (M. Puc. Hp. 6).

v

Puc.Hp. 6

4. 3akpoiTe kopnyc EWS2 (cm. Puc. Hp. 4, Puc. Hp. 3, Puc. Hp. 2).

5. 3anporpamMmmupyiTe YCCTPOWCTBO B OXpaHHyl cuctemy. Vcnonbsyiite nporpammHoe obecnieuenvie ,ELDES Configuration
Tool" OTkpoiiTe pasgen PY ycTpoiicTsa, 1 BBeanTe 8-3HauHbIN ID HoMep 6ecnpoBOAHOIO YCTPOMCTBA YKa3aHHbIN Ha Kopnyce
YCTPOWCTBA, U HaXMuUTe Ha KHOMKy [lo6aBuTb (cM. Puc. Hp. 7). YCTpoWCTBO Takke MOXHO 3amporpammiypoBaTb OTMpaBvB
cootseTcTBylolee SMS cooblieHue. na 6onee noapobHon UHPopmMaLmK, Noxanyicta, obpatutech K pasgeny Momolb B
nporpaMMHOM obecrneyeHny LN K PyKOBOACTBY Mosib3oBaTens crictem ELDES.

Wwireless Zone / Tamper Alam Queqe: ‘wieless Dievice Management
- DeviceID: 5122812 | Puc.Hp.7
EWP1 (1D:02000011): Tamper sLARMI  [H ; P
¢Back  [1/5] Nest» Device Type
Search:
Temperature:

Device ID:

Bateplowet [ Jox
Signallevet [ o




6. MpuypauHon npueaske EWSO, nyHKTbl YpoB. 6aTapen 1 YpoB. curHana 6yayT Buavmbl B pasgene PY ycTpoiicTa B NporpaMMHOM
obecneueHnu. Mpwv HeygayuHom NpriBaske, nepemectute EWS2 6nvKe K OXPaHHOW MaHeN v NOBTOPUTE MOMbITKY.

7. YCTPOWCTBO roTOBO K UCMOJMIb30BaHNIO

MPUMEYAHMUE: Ecnn ycTpOCTBO He yAaeTcA 3anporpamMmmpoBaTh B CYCTEMY, BOCCTaHOBITE 3aBOACKIE MapameTpbl yCTPOCTBa
1 noBTOPUTE NOMbITKY. [1N1A 6051ee Noapo6HOI MHGOPMaLMK CM. NMYHKT 6. BoccTaHOBNEHNe 3aBOACKUX YCTAaHOBOK.

4. 3oHbl EWS2, MM Bbixop n Tamnep

Mpwu ypauHoi npussaske EWS2, cuctema fobasnaeT 1 6ecnpoBOAHY0 MHTHOBEHHY!I0 30HY, 1 1 6ecnposogHoii MM Bbixop. lMposoaHan
30Ha NpeaHasHaveHa Ana ynpasneHna tamnepom EWS2, a MM Bbixof - A4na ynpasieHna CUpeHo.

B cnyuae HapylieHus Tamnepa, TpeBora cpabaTbiBaeT He3aBVICMMO OT MOCTAHOBKM WAV CHATWA CUCTEMbI C oxpaHbl. CYlebicTyeT 2
cnocoba onpeaeneHns HapyLeHna Tamnepa EWS2:

+ Mo kHonke Tamnepa. EWS2 nMeeT BCTPOeHHylO KHOMKY Tamnepa, MpeAHa3HauyeHHYl 1A MOHUTOPMHIa COCTOAHMA
Kopnyca. [Mpy HeCaHKLIMOHNPOBAHHOM OTKPbITVW KOPMyca, cpabaTbiBaeT KHOMKa Tammnepa. 3To AeiCTBIE COMPOBOXAAETCA
TPEeBOrov 1 OTNPaBKOi TPEBOXHOTO SMS coobLeHNS NN 3BOHKOM Ha TenedOHHbIi HOMEP MOJb30BaTeNA MO YMOMYaHMUIO.
SMS coobLueHmne copepxut Homep cpaboTaBLLEero TaMnepa.

- Mo nponaxe 6ecnpBofHOro curHana. lponaxa 6ecnpoBogHoro curHana mexgy EWS2 n oxpaHHon cuctemon EL-
DES uHuumupyeT TpeBory. CricTema pacno3HaeT JaHHOe COobbITve Kak TPeBOry Tammnepa v 3BOHUT, Uiy otnpaenseT SMS
CoObLLEHNA Ha TeNepOHHbI HOMEpP MOMb30BaTeNA MO ymMon4aHUo. SMS cooblueHVe COAEPXUT HOMep cpaboTaBLuero
Tamnepa 1 3HaK 3Be3[04KM ¥, yKa3blBaloLLMi1 Ha NOTepro 6ecnpoBOAHON CBA3M MO NPUYMHE HAapYLLEHKA Tamnepa.

BHUMAHME: Tamnep He cpaboTaeT npuv OTKNOYEHHO 6eCnpOBOAHON 30HE.

5. 3ameHa batapen

1. otkponTe Kopnyc EWS2.
2. BbiHbTe BCe 4 cTapble 6aTapey 13 CIOTOB ANA 6aTapei..

3. YctaHoBuTe 4 HoBble GaTapen Tvna 1,5B alkaline AA cornacHo NonApHOCTY KNemm onpeaeneHHbIX CoToB. [oNAPHOCTb yKka3aHa
Ha PCB (neuaTtHoi1 nnate) ycTpoiicTaa.

4. BcTaBbTe 6aTapeu B ClOTbI.
batapen 3ameHeHbl.

Cm. pa3gen 3. YcraHoBKa Ans 6onee nogpobHoin nHpopmamum.

BHUMAHMUE: pa3peluaeTcs ncnonb3osatb 6atapey Tonbko 1,5B Alkaline AA Tuna. YcTaHaBnMBaiiTe TONbKO HOBbIE, KaUECTBEHHbIE
1 HenpocpoueHble 6aTapen. He ncnonb3yitte ctapble 6aTapent BMeCTe C HOBbIMU.

BHUMAHME: cnepyeT BblHYTb XOTA 6bl OfiHY 6aTapelo, eCiv YCTPONCTBO He NCMOJb3YeTCA.

BHUMAHMUE: nna n3bexaHria BO3ropaHWa UM B3pbiBa 1CMONb3yiiTe TONbKO pa3pelleHHbI Tin 6atapen. Bceraa cobniopaiite
nonApHOCTb. M36aBnaiiTech OT CTapbix 6aTapel TONbKO B NpeHa3HauYeHHbIX i1 3TOro MecTax. He noasapsxaiTe, He pasbupaiiTte
1 He HarpeBaiTe cTapble 6atapen.

MPUMEYAHMUE: Ecnivi 3apapg 6atapen nagaet Huke 5%, cuctema otnpasnseT SMS coobLueHve ykazaHHOMY nonb3osatento Monba. 1.

NMPUMEYAHUE: 3a coctosHneM 3apaga 6atapeit MOXHO CnefiuTb B PeasibHOM BPEMEHV MPU MOMOLYM NPOrpPaMMHOro
obecneuenws ELDES Configuration Tool.
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6. BocctaHOoBneHMe NnapameTpoOB NPoON3BOAUTENSA

BbIHbTe ofjHY 6aTapeto 13 EWS2.

HaxmuTe 1 ynepvsaiite kHonky RESET

BcTaBbTe BbIHYTYl0 paHee 6aTapeto.

Mpoponxariite yaepusaTb KHonky RESET, noka LED cBeTtofmop He HauHeT MuraTb.

OtnyctuTe KHonKy RESET.

o v orwN

MapameTpbl NPON3BOAUTENA BOCCTAHOB/EHDI.

7. DononHutenbHaa MHdpopmauuna

OrpaHuyeHne OTBETCTBEHHOCTY

lMoKynaTenb cornaceH € Tem, YTO CUCTEMA YMEHBLLAET PUCK MOXapa, orpabneHis , BOPOBCTBA W AP., HO He ABNIAETCA rapaHTvel unm
CTPaxoBKOWi TOTO, UTO 3T $GaKTOPbI HE MPOK3OMAYT, @ TaKXKe He ByAeT NOTEPU UM YHUUTOXEHUA NMYLLECTBA, HE NOCTPAAAIOT JIOAN.
“ELDES UAB” He 6epéT Ha cebA OTBETCTBEHHOCTb 3a MPAMOW 1 He NPAMOI BPeA UK YiLep6, a TakKe 3a HenonyyeHHbI JOXOA BO
Bpems Nnonb3oBaHuA crctemoint. “ELDES UAB” HecET OTBETCTBEHHOCTb B Mpefesnax AefCTBYIOWEro 3aKoHOAATENbCTBA, HO He Gonee
CTOMMOCTV NPUOBPETEHHOrO NPOAYKTa. YCNyrn ceTeBoi CBA3M NpeAcTaBnAemble onepatopamut GSM He casaHHbl ¢ “ELDES UAB’,
noatomy “ELDES UAB" He 6epéT Ha cebA OTBETCTBEHHOCTb 3a YCNYr, 30HY MOKPbITUA 1 GYHKLIMOHMPOBaHUE CeT MOBUIbHO CBA3N.

FapaHTUIHDbIN cpoK

Ha npro6peTénHbiin ToBap “ELDES UAB” paét rapaHtuio 24 mecsua. fapaHTUiAHbIA CPOK HaUMHAETCA CO AHA MOKYMKN NPOAyKTa.
lapaHTVA feficTByeT B TOM C/lyyae, eCivi cMcTeMa MCMofb30Banach No HasHaueHuto (MpUaepKNBanch BCex yKasaHU OMMCaHHbIX
B PYKOBOACTBE MO SKCMlyaTaLyn 1 B TEXHUYECKOi creumdrKaumm npogykTa). [laTol NpoAaxu cuMtaeTca aata Yeka Unm apyroro
NOKyMeHTa NoATBEePKAAIOLLEro NoKynky ToBapa. fapaHTVA He [eiiCTBUTENbHA, eC CUCTemMa MMeeT MexaHUYeckrie NoBpexaeHus,
cneabl XMMMYeCKOro BO3AENCTBIA, BNlari, KOppo3uu, criefibl BO3AENCTBUA SKCTPeMarbHO OKpYXKatoLLiel cpefibl unm Jpyrux ¢opc-

MaXXOpPHbIX 06CTOATENBbCTB.

WUHdpopmaums no 6esonacHocTn

Y106b1 rapaHTMpoOBaThb Bally 6e30mnacHOCTb 1 6€30MacHOCTb OKpy>alLwmnx, NpovTnTe 3TN Npasuna, n co6monal7|Te BCe yKasaHuA n
NHCTPYKLMN NO MOHTaXKy, yKa3aHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE:

+  He ucnonb3oBaTb cMCTeMy TaM, [4e OHa MOXET co3[jaTb NMOMeXV UK Yrposy.

+  He MoHTMpOBaTb CiCTeMy BO3/1e MeAVLIMIHCKYIX NPVGOPOB 1 annapaTypbl, €C/IM MHCTPYKLIMM Takoii annapaTypbl 3TO He pa3peLuaioT.
« Heucnonb3osaTb cucTeMy B MecTax, Fie MOXeET NPOV30ITN B3PbIB.

+  CnicTema He 3alLMLLieHa OT BMaru, XMMUYECKUX N MEXaHUYECKNX BO3AENCTBUIA.

+  He pemoHTMpYyITe cucTemy camu.

Mo aupekTBam WEEE nepeuépKHyTbIii MyCOPHbIN AWK C KoNécamyi 0603HAYAET, YTO U3AEeNNe, HenoaxoaaLme ans
ynoTtpebnenus, B EBpo Coto3e Hafo ciaBaTh Ha NepepaboTKy OTAENbHO OT OCTa/IbHOTO Mycopa.
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